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Preface

Conventions

This document uses the following conventions:

Convention Indication

bold font Commands and keywords and user-entered text appear in bold font.

italic font Document titles, new or emphasi zed terms, and arguments for which you supply
values arein italic font.

[ 1] Elements in square brackets are optional.

{x]ylz} Required alternative keywords are grouped in braces and separated by
vertical bars.

[x]ylz] Optional alternative keywords are grouped in brackets and separated by
vertical bars.

string A nonquoted set of characters. Do not use quotation marks around the string or

the string will include the quotation marks.

courier font

Terminal sessions and information the system displays appear in courier font.

< > Non printing characters such as passwords are in angle brackets.
[ ] Default responses to system prompts are in square brackets.
L # An exclamation point (!) or a pound sign (#) at the beginning of aline of code

indicates a comment line.

Means reader take note.

Means the following information will help you solve a problem.

Caution

Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment
damage or loss of data.

[ oL-23865-01
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Timesaver  Means the described action saves time. You can save time by performing the action described in
the paragraph.

A

Warning  Means reader be warned. In this situation, you might perform an action that could result in
bodily injury.

Safety warnings appear throughout this publication in procedures that, if performed incorrectly, can
cause physical injuries. A warning symbol precedes each warning statement.

>

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sahkdpiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdannokset loytyvat laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de I'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den Ublichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unféllen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den tibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerét ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fgre til skade pa person. Fgr du
begynner & arbeide med noe av utstyret, ma du vaere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé estd em uma situagdo que poderéa ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizagdo de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencdo de acidentes. Utilize o numero da instrugéo fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducéo nos avisos de segurancga traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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jAdvertencial! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
ndmero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompafia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kénna till vanliga forfaranden for att férebygga olyckor. Anvand det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess 6versattning i de éversatta sdkerhetsvarningar som medfdljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sériillésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkérok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozétt talalhatd; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpenynpexpexne BAXHbIE MHCTPYKLIAM MO COBNMIOAEHUIO TEXHUKWA BE3ONMACHOCTHU

3T1oT cMmBON NpeaynpexaeHUa o603HavYaeT onacHocTb. To ecTb UMeeT MecTo cutyauus, B
KOTOpOM crieAyeT onacaTtbCs TenecHbIX NoBpexaeHun. Nepen akcnnyaraumen obopyaoBaHUs
BbISICHUTE, KAKUM OMAaCHOCTAM MOXET noAaBepraTbcs nosib3oBaTerib NPU UCMNOSb30BaHMU
ANEKTPUYECKUX LieNen, U 03HAKOMLTECh C NMpaBuiiaMyu TeEXHUKK 6e3onacHoCcTu Ansa
npeaoTBpaLleHMs BO3MOXHbIX HECYaCTHbIX cry4yaeB. Bocnonb3yintecb HOMepoM 3asiBneHus,
npuBeaeHHbLIM B KOHLE KaXaoro npeaynpexaeHusi, YToobl HAUTU ero nepeseaeHHbIN BapuaHT
B nepesoe npeaynpexaeHUin no 6e3onacHocTu, NnpunaraemMomM K JaHHOMY YCTPOWUCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUN

g
ok

EEMREMIRA

NE
!

Iflia

HEEFSRERK. BELTRHEZHFEGENIERES. EEEMREFEIIEZR, LS
RBIFREB AR, HASZEMHLESHLEMTETERF. FIRESNESERRMAFERSHRIXE
RENREMEERARNEIFEAR.

BREFXL R 2R
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situagdo em que harisco de lesGes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrdo de prevencgao de acidentes. Use o
nimero da declaracao fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducédo nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbeskadigelse. Far du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmarksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredslgb, og du skal sztte dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde overseettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER

R Aol Lot Cfaldiy)
(Jaall ey 1B .Obilol (45 ,a%) die ey dB (1S (B danfglie ET iay 109 . plad 3909 10 il Jay udig
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Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon

NINTR

Opomena

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim na¢inima izbjegavanja nesrec¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaéi i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozorniujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpusobit
nebezpeci urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni draziim.
Podle &isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho pfeklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ZHMANTIKEX OAHIIEXZ AXPANEIAZ

AuTté 10 TTpOEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAOTACN TTOU PTTOPEI va
TTpoKaAéTEl TpaupaTiIoud. Mpiv EpyacTeiTe € OTTOI0ONATIOTE ECOTTAIOUO, VA EXETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvoug TTou oxeTiCovTal Je Ta NAEKTPIKA KUKAWPATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI e TIG OUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYHA ATUXNHATWY. XpNOIYOTTIOINCTE ToV apiBuod drAwaong TTou TTAPEXETAI OTO
TEAOG KABe TTpoEIdOTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN JETAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHEVES
TTPOEIBOTTIOINCEIS AOPAAEIOG TTOU CUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNASTE AYTEX TIZ OAHIEX

NIIYN NIN'0A NIXIIN

TI'Y DY TAYNY 197 .npte97 DNA7 71900 A¥Na X¥Nl ANX .00 7000 AT NINTR 'O
D'72I7NN 07010 DX N7 DY7NYN 0'72una NIdNON NIR207 YT NI ' L Inw'
DIANN DX NX? 1D DINTR 72 7w 19102 POIoNN NXIINN 190N WNNWN .NNIXN NyanY?
JPNN7 NIDAXNY NINANNAA NIN'VAN NNNTR]

AN NIXIN INY

BAXXHW BE3SBEHOCHW HAMATCTBUJA

CumbonoT 3a npegynpegyBare 3Hadn onacHocT. Ce Haorate BO cuTyauuja LWTO MOXe Aa
npeam3Buka TenecHu nospeu. MNpep aa pabotute co onpemarta, bGuaete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE Kona u Tpeba Aa rv no3HaBaTe cTaHO4apOHUTE NOCTanku 3a cnpeyvyBake Ha
HecpekHu cnydaun. MckopucTeTe ro 6pojoT Ha nsjaBaTta LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha cekoe
npegynpenysBare 3a Aa ro HajaeTe HEroBMOT Nepuopa, Bo npeeeaeHute 6e3beqHoCHU
npeaynpegysarsa LUTO Ce UcnopavaHn co ypeaoT.

YYBAJTE ' OBUE HAMATCTBUJA

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Ostrzezenie ~ WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowac obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Upozornenie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecéenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecéenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpeéenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

Opozorilo POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektricnega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje tak$nih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v priloZzenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!

3
of

EER2METR

WEEF RSN, RRARERARGE. EREMER, FEOERERERE, ERTEREIN
AR, BRILUERBRESENBMGSE THAKENMM R MEEZXPHIEE.
AARERBIET

Documentation Feedback

To provide technical feedback on this document, or to report an error or omission, please send your
comments to ucs-docfeedback @external .cisco.com. We appreciate your feedback.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, using the Cisco Bug Search Tool (BST), submitting a
service reguest, and gathering additional information, see What's New in Cisco Product Documentation
at: http://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/general /whatsnew/whatsnew.html.

Subscribe to What's New in Cisco Product Documentation, which lists all new and revised
Cisco technical documentation, as an RSS feed and deliver content directly to your desktop using a
reader application. The RSS feeds are a free service.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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CHAPTER 1

Overview

Cisco R-Series Racks

Cisco R-Series Racks are an ideal solution for mission-critical environments, which require the highest
levels of reliability, structural integrity, and security. The modern design delivers exceptional power,
cooling, and cable management features as well as the strength and stability required in today’s rack
enclosures, offering peace of mind for the most important infrastructure elements. The Cisco R-Series
Racks (shown in Figure 1-1) are certified for use with the Cisco Unified Computing System and allow
Cisco to offer a complete infrastructure solution, including computing, networking, rack, power, and
services.

Figure 1-1 Cisco R-Series Rack
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B Cisco RP-Series Power Distribution Units

Theseindustry standard, EIA-310-D racks have been optimized for the Cisco Unified Computing System
(UCS) but will work with most equipment meant to mount in a square-holed rack. Standard and
expansion racks are available for single-rack or multiple-rack UCS deployments.

The front and rear doors have 80% perforation to maximize air flow. Locks are included for added
security. The doors also feature tool less removal for convenient servicing. Split rear doors minimize the
clearance required at the rear of rack, and the adjustable front door can swing from right to left or left to
right.

The lightweight, 2-piece side panels are easy to install and remove, and locks provide extra security. The
ventilated top panel has optional cutouts for large cables.

The sidewall spaces and PDU trays allow quick installation of ORU and 1RU PDUs. Integrated PDU
trays enable tool less mounting for the optional ORU Cisco RP-Series PDUSs.

Front and side stabilizer brackets are included with the racks. A joining kit connects adjacent expansion
racks within arow. Casters permit mobility if needed. A removable rear cable access bar speeds cable
routing. RU markings on all rack rails simplify equipment installation.

Platform Support and Compatibility

A list of Cisco products that have been tested with Cisco R-Series Racks is maintained on an internal
Cisco website. Please contact your Cisco representative to access the most recent information.

Specifications

Table A-1 lists the specifications for Cisco R-Series Racks.

Cisco RP-Series Power Distribution Units

Cisco RP-Series Power Distribution Units (PDUs) offer flexible, reliable, easy-to-deploy power
distribution with branch circuit protection.

Cisco RP-Series PDU models cost effectively and efficiently distribute power to up to 24 outlets. The
ready-to-use architecture organizes power distribution, simplifies cable management, and enables you
to move, add, and change rack equipment without an electrician.

With a Cisco RP-Series PDU in the rack, you can replace up to two dozen input power cords with just
one. The fixed input cord connects to the power source from overhead or under-floor distribution. Your
IT equipment isthen powered by PDU outletsin the rack using short, easy-to-manage power cords. With
far fewer cables between the power source and the rack, these PDUs alleviate clutter, improve airflow,
and simplify power distribution.

Lightweight Cisco RP-Series PDU models are easy to install and display. Zero-rack-unit (ORU, see
Figure 1-3) and 1RU (see Figure 1-2) designs preserve valuable rack space for IT equipment.

Cisco RP-Series PDU models provide two 20-ampere (A) circuit breakers for groups of receptacles. The
effects of atripped circuit are limited to a receptacle group. Simply press a button to reset that circuit.

Designed, tested, and approved for use with Cisco solutions, budget-friendly Cisco PDUs can extend the
value of your existing power systems while improving system reliability and availability.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
m. 0L-23865-02 |



| Chapterl Overview

Cisco RP-Series Power Distribution Units 1l

Figure 1-2 1 RU PDU (RP208-30-1P-U-1or Cisco RP230-32-U-1)

1 |C19Plug

2 |Breaker reset

3 |C13Plug

Figure 1-3 Zero-RU PDU (RP208-30-2P-U-2 or Cisco RP230-30-U-2)
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1 |Breakers 3 |C19plugs
2 |Ground connection 4 |C13 plugs
Specifications

Table A-2 lists the specifications for Cisco RP-Series PDUs.
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CHAPTER 2

Site Preparation

General Site Requirements and Recommendations

Consider the following issues when planning your installation site for the Cisco R-Series Rack:

The unpacking and installation process requires 3 logistical steps:
— Unloading the unit from the vehicle in which it is shipped
— Using aforklift or similar device to move the unit to an unpacking site
— Moving the unpacked unit to the installation site

Select an unpacking location with adequate surrounding space for the unloading process. You must
allow for the pallet.

Choose an installation site that can accommodate your Cisco R-Series Rack. To provide for future
installation of ajoined configuration, you should plan enough space for additional cabinets that
occupy the same amount of space as the initial cabinet.

Make sure you have enough people to help you safely unload and install the system. A fully loaded
cabinet can weigh over 2000 |bs (907 kilograms); even an empty cabinet is approximately 300
pounds (136 kilograms) and moving it can present dangers to both personnel and the incorporated
equipment.

Plan a smooth and unobstructed route from the off-loading site to the installation site. You should
only move the rack when it is empty of all equipment.

Imperfections or obstructions in the floor between the unloading and installation site might hamper the
movement of the unit. If you encounter an obstacle such as a sill or carpet, exercise care in navigating
over it.

Tools Required

Verify that you have adequate standard tools on hand. See the “ Tools Required” section.
Ensure that your site contains an adequate power infrastructure

You may need the following tools and equipment to install the Cisco R-Series Rack:

Documentation for the devices you plan to install in the rack
ESD-preventive wrist straps for each person

Phillips head screwdriver (#2)

4mm Hex driver

[ oL-23865-01
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- Pozidriv screwdriver (#3)

» 3/8" or 1/2" flat-head screwdriver (to lower and raise stabilizers)
» Adjustable wrench (for unbolting system)

« Allen wrench (to disassemble caster assembly after unit is sited)
» Standard clippers or knife (to cut packaging binding)

- Tape measure

- Level

» Anchoring bolts

« Rotary hammer drill

« Fork lift

« Chain hoist

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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General Site Requirements and Recommendations 1l

Prepare the Subflooring (optional)

To prepare your site for installation of the Cisco R-Series Rack you may need to reinforce the floor to
support the Cisco R-Series Rack when fully loaded with equipment. Refer to Figure 2-1 to assure that
the reinforcement will have secure anchoring for the rack.

Figure 2-1 Anchoring Pattern for the Cisco R-Series Rack
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Note It is your responsibility to fulfill local seismic safety standards.
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Space and Clearances

Space and Clearances

Figure 2-2 shows the dimensions and space requirements for the Cisco R-Series Rack.

Figure 2-2 Space Footprint
26.69 in (67.8 cm)
A A
Y »
23.85in (60.6 cm)
< A
Y »
T
A e - T A A
H Q m
0000000000000 000000O0
00000000000000000000
0000000000000 000000O0
. 00000000000000000000 .
Door opening 00000000000000000000 78.74 in
0000000000000 000000O0
clearance — 00000000000000000000 — (200 cm)
Front: 3’ 000000000000 00000000
R @ 00000000000000000000 D
Rear: 18 000000000000 00000000
. 00000000000000000000 H .
43.38in 000000000000 00000000 48.97 in
00000000000000000000
(110.2cm) 00000000000000000000 (124.4cm)
0000000000000 0000000
00000000000000000000
0000000000000 0000000
00000000000000000000
0000000000000 0000000
00000000000000000000
0000000000000000000O0
00000000000000000000
00000000000000000000
! Q Q I
T T - —
€ il \
Y ~1 *
° °
| | ‘ Y
! 19.68 in (50 cm |
!4 ( ) ;! 4.29in
15.75in (40 cm) (10.9 cm) <
< A s A o
Y TR » <
o
o

Plan for at least 3 feet of clearance in front of the Cisco R-Series Rack to install servers or networking
equipment. Refer to the documentation for the equipment you plan to use to find out how much clearance
is needed at the rear for ventilation or other uses.
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Safety Recommendations

The following guidelines will help to ensure your safety and protect the equipment. This list does not
cover all potentially hazardous situations, so be alert.

Review the safety warningslisted in Appendix B, “Translated Safety Warnings” of this guide before
installing, configuring, troubleshooting, or maintaining the Cisco R-Series Rack.

Keep the area clear and dust free during and after installation.
Keep tools and components away from areas where people might accidentally step on or kick them.

Do not wear |oose clothing, jewelry (including rings and chains), or other items that might become
trapped in the chassis. Fasten your tie or scarf and roll up your sleeves.

The Cisco PDUs ship with locking 3-wire electrical grounding-type plugs, which will only fit into
grounding-type power outlets. Thisis a safety feature. The equipment grounding should bein
accordance with national and local electrical codes.

Be sure to use the installed products in accordance with their marked electrical ratings and product
usage instructions to guarantee safe operation.

Moving the Unit Safely

Y

Note  Beforeyou install the system, make sure that your site is properly prepared so you can avoid having to
move the Cisco R-Series Rack later. Specifically, choose your installation site to accommodate existing
power sources and network connections.

Whenever you move the Cisco R-Series Rack or any heavy object, follow these guidelines;

Always disconnect all external cables before moving the Cisco R-Series Rack.

Do not attempt to move the unit by yourself. Never attempt to lift an object that might be too heavy
for 1 person to lift alone. If you are not sure how much a particular object or device weighs, refer to
the appropriate device specifications.

Ensure that your footing is solid, and balance the weight of the object between your feet. (See
Figure 2-3.)

Figure 2-3  Unsafe Lifting Practices
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Move the system slowly; never move suddenly or twist your body as you push.

Keep your back straight and push with your legs, not your back. If you must bend down to move the
Cisco R-Series Rack, bend at the knees and not at the waist to reduce the strain on your lower back
muscles.

Move the rack from the middle. Grasp the middle of the Cisco R-Series Rack exterior with both
hands.

Safety with Electricity

Most networking and data center devices are designed to be removed and replaced without presenting
an electrical hazard or damage. Refer to the documentation for individual components for the few
procedures that require completely removing power to a component, but in those situations you should
always remove the plug on the component side first, and unplug all components connected to a PDU
before unplugging a PDU.

Follow these basic guidelines when working with any electrical equipment:

The installation of your Cisco R-Series Rack should be in compliance with national and local
electrical codes. In the United States, the relevant code is National Fire Protection Association
(NFPA) 70, United States National Electrical Code. In Canada, it is Canadian Electrical Code, part
I, CC22.1. In other countries, you should observe the standards of the International Electrotechnical
Commission (IEC) 364, part 1 through part 7.

Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can
cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Before beginning any procedures requiring access to the Cisco R-Series Rack interior, locate the
emergency power-off or breaker switch for the room in which you are working.

Disconnect all power and external cables before installing or removing a PDU or Cisco R-Series
Rack.

Do not work alone when potentially hazardous conditions exist.

Never assume that power has been disconnected from a circuit; always check.

Do not perform any action that creates a potential hazard to people or makes the equipment unsafe.
Never install equipment that appears damaged.

Carefully examine your work area for possible hazards such as moist floors, ungrounded power
extension cables, and missing safety grounds.

In addition, use the following guidelines when working with any equipment that is disconnected from a
power source, but still connected to network cabling.

Never install network wiring during a lightning storm.

Never install network jacks in wet locations unless the jack is specifically designed for wet
locations.

Never touch non insulated wires or terminals unless the line has been disconnected at the network
interface.

Use caution when installing or modifying lines.

Read the installation instructions before you connect the system to its power source.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Connect the device to a grounded power outlet. Statement 25

For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in a
Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment is the
same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet. Statement 328

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

This productrelies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure that
the protective device is rated not greater than: 30 A in the US and Canada and 32 A International.
Statement 1005

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the
absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

Preventing Electrostatic Discharge Damage

Note

Electronic components are sensitive to Electrostatic discharge (ESD). ESD precautions should always
be taken when handling electronic components. Electrostatic discharge (ESD) damage occurs when
electronic cards or components are improperly handled and can result in compl ete or intermittent system
failures. Use an antistatic strap whenever handling electronic components. carrier edges only; never
touch the boards or connector pins.

Always tighten the captive installation screws when present. These screws prevent accidental removal,
provide proper grounding for the system, and help ensure that the bus connectors are properly seated.

Following are guidelines for preventing ESD damage:
« Always use an ESD wrist strap or ankle strap and ensure that it makes good skin contact.

« When handling a removed component, make sure the equipment end of your ESD strap is attached
to an unfinished chassis surface of the device in which it is housed. Do not touch the printed circuit
board, and avoid contact between the printed circuit board and your clothing.

« Always place the component side up on an antistatic surface or in a static shielding bag. If you are
returning the item to the factory, immediately place it in a static shielding bag.

- Ensurethat any plug in devices are fully inserted and their captive installation screws are tightened.
The captive installation screws prevent accidental removal and provide proper grounding for the
system.
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N

Note  For safety, periodically check the resistance value of the antistatic strap. The measurement should be

between 1 and 10 megaohms (Mohms).

Plant Wiring

When setting up the plant wiring and cabling at the site of the new system, consider the distance
limitations imposed by power cable lengths and connector compatibility.

Planning Considerations

When planning your rack installation, consider the following guidelines:

- Make sure that the system has adeguate ventilation.

- Alwaysinstall heaviest equipment as low as possible in the Cisco R-Series Rack to maintain alow
center of gravity and prevent the Cisco R-Series Rack from falling over.

» Use the cable management brackets and straps orderable for use with this system to keep cables
organized and out of the way of the exhaust fans.

- Makesurethat cables do not impair access to the fabric extenders and expansion modules or require
you to disconnect cables unnecessarily to perform equipment maintenance or upgrades.

« To prevent device overheating, never install networking devices in aroom that is not properly

ventilated or air conditioned.

Environment Required

The Cisco R-Series Rack and PDUs are operable well beyond the specifications of the servers or
networking equipment you are likely to install in them. Refer to the user documentation of the devices
you will install to determine the required environment for those devices.

Cisco PDU specifications are in Table 2-1:

Table 2-1 Environmental Specifications for the Cisco PDUs
Item Specification
Shipping or storage temperature —40t0 60° C
Operating temperature 10to 50° C

Shipping or storage relative humidity

510 95% (including condensing) with no droplets
of liquid

Operating relative humidity

5 to 90% (including condensing)

Shipping or storage elevation

0 to 50,000 feet (0 to 15,240 meters)

Operating elevation

0 to 10,000 feet (O to 3048 meters.)

Acoustics

The unit does not produce significant sound.

] Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide

0L-23865-01 |



| Chapter2 Site Preparation

Environment Required

Most compute and networking equipment is designed to operate within the conditions as specified by
The American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers (ASHRAE).

ASHRAE has published a common set of guidelines for equipment manufacturers and data center
designers to standardize on the following issues relating to a data center site:

» Operating environments for classes of equipment

« Equipment placement for optimum reliability and airflow

» Tests of performance and the operational health of the data center

« Equipment installation evaluations

- Methodology for reporting power, cooling, and environmental specifications

These guidelines were developed by an industry consortium as part of the ASHRAE Technical
Committee 9.9 and are presented in the 2004 report Thermal Guidelines for Data Processing
Environment. These guidelines were updated in 2008 by the ASHRAE Environmental Guidelines for
Datacom Equipment.

For information about ASHRAE and the report, refer to the ASHRAE website (http://www.ashrae.org).

Dust and Particles

Corrosion

Exhaust fans cool power supplies and system fan trays cool equipment by drawing in air and exhausting
air out through various openings in the chassis. However, fans also ingest dust and other particles,
causing contaminant buildup in the equipment and increased internal chassis temperature. A clean
operating environment can greatly reduce the negative effects of dust and other particles, which act as
insulators and interfere with the mechanical components in the equipment.

The corrosion of equipment connectors is a gradual process that can eventually lead to intermittent
failures of electrical circuits. The oil from your fingers or prolonged exposure to high temperature or
humidity can corrode the gold-plated edge connectors and pin connectors on various componentsin the
equipment. To prevent corrosion, avoid touching contacts on modules and protect the equipment from
extreme temperatures and moist, salty environments.

Electromagnetic and Radio Frequency Interference

N

Note

To reduce the possibility of EMI and RFI, follow these guidelines:
» Cover all open slots with a metal filler.
» Always use shielded cables with metal connector shells for attaching peripherals to the equipment.

To predict and prevent strong EMI, you might need to consult experts in radio frequency interference
(RFI).
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Grounding

Electronic equipment is sensitive to variations in voltage supplied by the AC-power source.
Over-voltage, under voltage, and transients (or spikes) can erase data from the memory or cause
components to fail. To protect against these types of problems, you should always make sure that the
racks that hold the servers or networking devices are grounded. When the racks are grounded, the
equipment installed in them are automatically grounded. Refer to theinstructions specific to the products
you install in the rack for grounding steps.

Power Source

You should use dedicated power circuits (rather than sharing circuits with other heavy electrical
equipment) for each PDU you install in the Cisco R-Series Rack. The circuits must be rated for 30 A or
32 A, 200 to 250 VAC. The receptacles for these circuits should be within 6 feet (1.8 m) of each PDU
unit when it isinstalled in the Cisco R-Series Rack. Check the power at your site before installation and
periodically after installation to ensure that you are receiving clean power. Install a power conditioner if
necessary.

Power Requirements

Refer to the documentation for the devices you plan to install in the Cisco R-Series Rack.

Site Preparation Checklist

Planning the location and layout of your equipment rack or wiring closet is essential for successful
network operation, ventilation, and accessibility. Table 2-2 lists the site planning tasks that we
recommend completing before installing a Cisco R-Series Rack or PDU.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Table 2-2

Site Planning Checklist

Site Preparation Checklist

Task No.

Planning Activity

Verified By

Time

Date

1

Space evaluation:
» Space and layout
» Floor covering
« Impact and vibration
- Lighting

« Maintenance access

Environmental evaluation:
- Ambient temperature
e Humidity
- Altitude
- Atmospheric contamination

« Airflow

Power evaluation:
< Input power type
- Power receptaclest

» Receptacle proximity to the
equipment

- Dedicated circuit for power supply

- Dedicated (separate) circuits for
redundant power supplies

- UPS? for power failures

Grounding evaluation:
« Circuit breaker size
+ Ground

Cable and interface equipment
evaluation:

- Cabletype
« Connector type
- Cable distance limitations

« Interface equipment (transceivers)

EMI2 evaluation:
- Distance limitations for signaling
- Sitewiring
« RFI*levels

> w DN e

UPS: uninterruptable power supply.
EMI: electromagnetic interference.
RFI: radio frequency interference.

Verify that the power supply installed in the chassis has a dedicated AC source circuit.
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Unpacking the Cisco R-Series Rack

Unpacking a Cisco R-Series Rack

“~

Note

This section describes how to unpack and prepare a Cisco R-Series Rack to be moved to itsinstallation
site. The Cisco R-Series Rack ships on a wooden pallet with cardboard and plastic covering the rack.

You will most likely need to perform this procedure in the loading dock of the building. A fork lift or
chain hoist may be needed.

Remove the Packaging

Step 1
Step 2
Step 3

To remove the protective packaging from the Cisco R-Series Rack, complete the following steps:
Remove the nylon straps securing the cardboard sheathing.

Remove the cardboard top piece.

Remove the plastic latches holding the cardboard sheathing together as shown in Figure 3-1.

Figure 3-1 Plastic Latches on Cardboard Sheathing

281402
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Step4  Remove the clear plastic covering the rack and pallet as shown in Figure 3-2.

Figure 3-2 Remove the Packing Materials

-
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281780

Step5  Remove the four cardboard corner frames and other packaging material that covers the Cisco R-Series
Rack.

Step6  For preinstalled systems, the packaging will include a two piece ramp. Set these pieces aside until they
are needed,

Remove the Cisco R-Series Rack from the Pallet

Before you move the Cisco R-Series Rack cabinet off the pallet and to its final location, read the
following important safety guidelines.

>

Warning  To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

e This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

< When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

< Ifthe rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the unit in
the rack. Statement 1006
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A

Unpacking a Cisco R-Series Rack Il

Stability hazard. The rack stabilizing mechanism must be in place, or the rack must be bolted to the
floor before you slide the unit out for servicing. Failure to stabilize the rack can cause the rack to tip
over. Statement 250

If you are installing more than one chassis, install the slide assemblies so that the first chassis is
installed in the lowest available position in the rack. Statement 252

Make sure that your equipment rack is properly ventilated. Statement 220

After installing system components in a rack, never pull more than one component out of the rack on
its slide assemblies at one time. The weight of more than one extended component could cause the
rack to tip over and injure someone. Statement 249

Make sure that your rack is bolted to the floor. Statement 219

Three people are required to lift the rack. Grasp the rack underneath the lower edge and lift with both
hands. To prevent injury, keep your back straight and lift with your legs, not your back. Statement 334

Never attempt to lift the rack with the handles on the power supplies or the modules. These handles
are not designed to support the weight of the rack. Using them to lift or support the rack can result in
severe damage to the equipment and serious bodily injury. Statement 333

Caution

A

The Cisco R-Series Rack weighs over 300 pounds. You will need aforklift, chain hoist, or professional
movers to remove the rack from the pallet and move it to the installation location.

Caution

A

If you must move the Cisco R-Series Rack after installation, remove UCS and other installed
components and move them separately.

Caution  Install the heaviest devices at the bottom of the Cisco R-Series Rack.
Caution  If you have multiple cabinets joined together, they must be disconnected before moving.
Table 3-1 lists the contents of a Cisco R-Series Rack accessory Kit.
Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Table 3-1 Contents of Hardware Accessory Kit
Quantity Item
50 M6 Cage nuts
1 Cage nut insert tool
50 M6 mounting screws
4mm Allen key
M6 socket head screws
20 Velcro cable management straps

To remove the Cisco R-Series Rack from the pallet, complete the following steps:

Stepl  Read the safety information before you move the Cisco R-Series Rack off the pallet.

Step2  Theweight of the empty or populated Cisco R-Series Rack cabinet is significant, be sure to have enough
trained movers to move the cabinet off the pallet and to its installation site.

Step3  Usea3/8” or 1/2" flat headed screwdriver to raise the four leveling feet (one per corner) shown in
Figure 3-3 to their highest position so that you can roll the rack on its casters.

Figure 3-3

Raising the Leveling Feet
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Step4  Open the doors and remove the bolts that hold the rack-retaining brackets to the pallet and the Cisco
R-Series Rack. Save the brackets and the bolts. (See Figure 3-4.)

Figure 3-4 Removing the Brackets

Step5  (Optional) To reduce the weight of the rack for easier handling, remove the side panels (if included). See
Removing and Installing Side Panels (if included), page 6-2.

Step6  (Optional) To reduce the weight of the rack for easier handling, remove the front door. See Removing
and Installing a Front Door, page 6-3.

Step7  (Optional) To reduce the weight of the rack for easier handling, remove the rear doors. See Removing
and Installing Rear Doors, page 6-6.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Step8  For racks with pre installed equipment, use the four bolts from the front of the rack set aside in Step 4
to secure the two ramps to the pallet at the rear of the rack. Pre drilled holes and hardware are provided
there. See Figure 3-5.
Figure 3-5 Installing the Ramps

==
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Step9  Remove the rack from the pallet.
For racks with pre installed equipment, roll the rack to the rear of the pallet and down the ramps.
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Figure 3-6 Using the Ramps

For empty racks, carefully roll the Cisco R-Series Rack toward the front of the pallet; then, lift the rack
enough to slide the pallet out from under it. We recommend lifting the Cisco R-Series Rack with afork
lift, a chain hoist, or professional movers. Empty racks are not shipped with ramps.

A

Caution  Allocate one person whose only job is to slide the pallet out from under the Cisco R-Series Rack.
Remember that the rack is much too heavy for two or even three people to lift; use aforklift, achain
hoist, or professional movers.

Step 10  Storethe pallet and packaging material for future useif you have to ship the empty Cisco R-Series Rack
cabinet.

Step 11  Make sure the installation location has the power you will need and meets the description detailed in
Chapter 2, “ Site Preparation.”

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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M Unpacking a Cisco R-Series Rack

Step 12  Verify that the doors along the route to theinstallation location are wide and tall enough to accommodate

the Cisco R-Series Rack on its wheels.
Step 13 Verify that the flooring is ready. Refer to Figure 2-1 on page 2-3.
Step14 Roll the Cisco R-Series Rack to the location where it will be installed.

] Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing the Cisco R-Series Rack

Securing the Cisco R-Series Rack to the Floor

Step 1

A

For information about how to unpack and place the Cisco R-Series Rack, refer to Unpacking a Cisco
R-Series Rack, page 3-1. Once the Cisco R-Series Rack is off the pallet, roll it to the desired location.
To assure you have enough room at the intended location, refer to the footprint diagram (Figure 2-2).

Complete the following steps to lower the leveling feet and install the front stabilizer bracket:

Use aflat-head screwdriver to lower each of the leveling feet so that they touch the floor (refer to
Figure 3-3if needed). The rack casters support the weight of the rack, while the leveling feet prevent the
rack from rolling.

Caution  Unless you are moving the Cisco R-Series Rack, the leveling feet should always be extended.
Step2  Remove the stabilizer plate from the bottom floor of the rack.
Step3  Attach the stabilizer plate to the front of the Cisco R-Series Rack with the bolts in the accessory kit.
(Refer to Figure 4-1, callout 1.)
Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Figure 4-1 Attaching the Rack to the Floor

Step4  If thisisastand-alone rack that will be loaded with less than 68 kg (150 Ib.) of equipment, complete the
following steps:

a. Remove the side panels.

b. Attach the side stabilizer bracketsto the center cage nut on each side of the rack using the provided
hex bolts and washers. (Refer to Figure 4-1, callout 2.)

Step5  Bolt the Cisco R-Series Rack to the floor surface through the holes in the front and side stabilizer
brackets and reinstall the side panels.

The Cisco R-Series Rack itself is now installed. You may now:
- Join additional racksto the installed rack as described in “ Joining Cisco R42610 Racks into a Suite”

« Install optional Cisco PDUs as described in Chapter 5, “Installing a Cisco RP-Series PDU
(Optional)”

» Install devicesin the rack as described in their documentation.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Joining Cisco R42610 Racks into a Suite 1l

Joining Cisco R42610 Racks into a Suite

Available for your Cisco R42610 Racks is an optional rack joining kit (RACK-JOIN-001) with all the
hardware required for you to attach two or more racks together. You do not have to remove the doors to
attach the racks together. Joining racks into a suite will remove the need for the side stabilizers.

Before you join racks together in a suite, make sure that the floor will support the weight of all the
equipment and the racks themselves.

To attach Cisco R42610 Racks together, follow these steps:

Stepl Install the first rack as described in “ Securing the Cisco R-Series Rack to the Floor”.

Step2  Removeall doorsasdescribed in“Removing and Installing a Front Door” and “ Removing and Installing
Rear Doors’.

Step3  Secure the racks together using the bracket as shown in Figure 4-2. Use two brackets in the front and
two in the rear of the rack.
Figure 4-2 Connecting Two Racks

Step4  Install the front stabilizer for the rack you have just added as described in “ Securing the Cisco R-Series
Rack to the Floor”.

Step5  Repeat this procedure to attach additional racks to the suite.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing Devices in the Rack

Installation instructions on the optional Cisco PDUs are located in Chapter 5, “Installing a Cisco
RP-Series PDU (Optional).”

Refer to the documentation for the devices you intend to install. Always observe the following
guidelines:

A list of Cisco productsthat have been tested with Cisco R-Series Racksis maintained on aninternal
Cisco website. Please contact your Cisco representative to access the latest information.

Prior to the certification of components to ship pre racked, a component must be shipped in its
original packaging. The shipment of a non-certified component in arack will void the warranty.
Please contact your Cisco representative to determine whether a component has been certified to
ship pre racked.

Always install devices in the bottom of the rack first, heaviest devices in the lowest possible RU
space. A top heavy rack can be extremely dangerous.

If installed devices can slide forward, only extend one device at atime. Never extend any device that
weighs over 176 pounds (80 kilograms).

Never install devices that are not approved by independent national safety labs appropriate for your
country.

Do not use the top of arack-mounted device as a shelf unless it isintended for that use.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing a Cisco RP-Series PDU (Optional)

The Cisco PDUs are engineered to be conveniently installed in a Cisco R-Series Rack, though other
racks may be used with the provided they are square-hole racks. All illustrations assume an installation
in the Cisco R-Series Rack.

Preparing to Install an RP-Series PDU

Beforeyouinstall aPDU, plan how to route the power cable, which can be routed through the bottom of
the Cisco R-Series Rack (refer to “Using the Rear Cable Access Bar”), or through the four knockout
cabling portholes on the top of the Cisco R-Series Rack enclosure (refer to “ Using the Cabling
Portholes”).

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing a Cisco RP230-32-1P-U-2 or RP208-30-1P-U-2 PDU

The Cisco RP230-32-U-2 Single Phase PDU (EUR) and the Cisco RP208-30-U-2 Single Phase PDU
(US) has 20 C13 connectors and 4 C19 connectors (see Figure 5-1). They differ in the cord used to plug
into facility power and in voltage and amperage specification (see Figure 5-2 and Figure 5-3). These
PDUs are intended to be installed on the plates to the rear of the Cisco R-Series Rack without requiring
any RU spaces, so they are also referred to as zero-RU PDUs.

Figure 5-1 Zero-RU PDUs
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Warning  No user-serviceable parts inside. Do not open. Statement 1073
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A

Warning

A

Warning

A

Warning

A

Preparing to Install an RP-SeriesPDU

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

This productrelies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure that
the protective device is rated not greater than: 30 A Statement 1005

Warning

A

Warning

>

Warning

Step 1

Step 2

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the
absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in a
Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment is the
same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet. Statement 328

Connect the device to a grounded power outlet. Statement 25

You can install up to six zero-RU PDUs in the Cisco R-Series Rack. No tools are required. To install a
zero-RU PDU, follow these steps:

Open therear of therack, and as appropriate for your situation, route the PDU power cable either through
the top porthole or the bottom utilizing the cable access bar.

Insert the two studs on the rear of the PDU into a pair of slots on the sides of the rack. See Figure 5-4.
The PDU breakers can either be on the top or bottom of the rack, as appropriate for how you route the
power cable. If necessary for equipment clearances, use the alternate 90 degree mounting position shown
in Figure 5-4 for one of the PDUs.

[ oL-23865-01
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Figure 5-4 Zero-RU PDUs Mounted (Top Installation Shown)
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Preparing to Install an RP-SeriesPDU

Figure 5-5 Alternate 90 Degree Mounting Position
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Step3  Slide the PDU down slightly so that the PDU can hang in place within the Cisco R-Series Rack.

Step4  Secure the PDU to the Cisco R-Series Rack using one of the provided cable ties. If necessary, remove
the side panels to make access easier.

Step5  Loosen the ground connector and either wrap around it the end of aa 10 AWG wire with 1" of the end
stripped, or attach awire that has a ring connector attached.

Step6  Connect the other end of the grounding wire to the Cisco R-Series Rack.
Step7  Connect the PDU power cord to the AC source.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing an Cisco RP230-32-U-1 or RP208-30-U-1 PDU

>

Warning

>

Warning

Warning

Warning

Warning

The Cisco RP230-32-U-1 Single Phase PDU (Eur) and the Cisco RP208-30-U-1 Single Phase PDU (US)
both have 2 C13 connectors and 4 C19 connectors (see Figure 5-6). They differ in the cord used to plug
into facility power (see Figure 5-2 and Figure 5-3). These PDUs can be installed inside the side walls of
the Cisco R-Series Rack in atower configuration without requiring any RU spaces, or in one of the
available RU spaces.

Figure 5-6 1-RU PDU Front Panel

1 |C19(4) 3 |C13(2
2 |Breaker reset (2)

No user-serviceable parts inside. Do not open. Statement 1073

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

This productrelies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure that
the protective device is rated not greater than: 30 A Statement 1005

This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the
absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024
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>

Warning

>

Warning

Installing an Cisco RP230-32-U-1 or RP208-30-U-1PDU Il

For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in a
Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment is the
same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet. Statement 328

Connect the device to a grounded power outlet. Statement 25

Installing in a Tower Configuration

Step 1

Step 2

Step 3

To install the Cisco PDU in a Cisco R-Series Rack in atower configuration. follow these steps:

Prepare for installation:

a. Placethe PDU onthefloor or on asturdy table as close as possible to the Cisco R-Series Rack. Leave
enough clearance to allow you to move around the chassis.

b. Open the rack-mount kit, and refer to the component checklist to verify that all parts are included.

Table 5-1 Rack-Mount Kit Checklist

Quantity Part Description Received
Front L brackets (I RU install)
Rear L brackets (static and sliding for 1 RU install)

Tower brackets (tower install)

M4 Phillips pan-head screws
12-24 x 3/4-inch Phillips binder-head screws
10-32 x 3/4-inch Phillips binder-head screws

o S e R \C R S B V]

Attach the left and right L brackets using four of the M4 Phillips pan-head screws provided in the
rack-mount kit. (See Figure 5-7.)

Figure 5-7 Attaching the Brackets to the Cisco PDU for a Tower Mount

Install the PDU in the Cisco R-Series Rack with the outlets facing the rear of the rack. (See Figure 5-8.)
a. Position the PDU in the rack at either the top or bottom of the rack:

[ oL-23865-01
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b. Align the mounting holes in the L brackets with the mounting holes in the rack supports.

c. Securethe PDU using four (two on each side) no. 12 self-tapping screws through the holesin the L
bracket and rack frame.

Figure 5-8 Tower Mounting a Cisco 1-RU PDU
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Step4  Ground the Cisco PDU to the Cisco R-Series Rack as shown in Figure 5-9. This example shows a
connection to the frame using a no. 12 self-tapping screw.
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Installing an Cisco RP230-32-U-1 or RP208-30-U-1PDU Il

Figure 5-9 Grounding a 1-RU Tower Mount
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Step5  Connect the PDU power cord to the AC source.

Installing in a 1RU Configuration

The 1 RU configuration will work in most square hole rack cabinets, and does not require a Cisco
R-Series Rack. Follow these steps to install the Cisco PDU in arack in a1 RU configuration:

Stepl  Preparefor installation:

a. Placethe PDU on the floor or on a sturdy table as close as possible to the rack. L eave enough
clearance to allow you to move around the chassis.

b. Open the rack-mount kit, and refer to the component checklist to verify that all parts are included.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Table 5-2  Rack-Mount Kit Checklist

Quantity Part Description Received

2 Front L brackets (I RU install)

4 Rear L brackets (static and sliding for 1 RU install)

2 Tower brackets (tower install)

8 M4 Phillips pan-head screws

4 12-24 x 3/4-inch Phillips binder-head screws

4 10-32 x 3/4-inch Phillips binder-head screws

S

Note  Some equipment racks provide a power strip along the length of one of the rear posts. If the rack

has this feature, consider the position of the strip when planning fastener points. Before
installing the L brackets on the chassis, determine whether to install the chassis from the front
or the rear of the rack.

Step2  Attach the left and right brackets using eight of the M4 Phillips pan-head screws provided in the
rack-mount kit. (See Figure 5-10.)

Figure 5-10 Attaching the Brackets to the Cisco PDU for a 1 RU Mount

Step3  Slidetherear L bracket onto the rear bracket.
Step4  Install 8 cage nuts as needed into the square holes in the desired RU of the rack.

Step5  Install the PDU in the rack with the outlets facing the rear of the rack as shown in Figure 5-11 and
Figure 5-12.

a. Position the PDU in the rack at either the top or bottom of the rack:

b. Align the mounting holes in the L brackets with the mounting holes in the rack. Slide the rear L
bracket to the length needed.

c. Secure the PDU using eight (two on each bracket) 12-24 x 3/4-inch screws through the elongated
holesin the L bracket and into the cage nuts in the mounting post.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Installing an Cisco RP230-32-U-1 or RP208-30-U-1PDU Il

Figure 5-11 RU Mounting a Cisco 1-RU PDU
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Step6  Ground the Cisco PDU to the rack as shown in Figure 5-12. This example shows a connection to the
frame using a no. 12 self-tapping screw.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Figure 5-12 Grounding a 1-RU Mount
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Step7  Connect the PDU power cord to the AC source.
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CHAPTER 6

Replacing Components

The Cisco R-Series Rack has several replaceable components, and the following procedures are possible;
- Removing and Installing a Front Door
» Reversing a Front Door
» Removing and Installing Rear Doors
« Removing and Installing Side Panels (if included)
» Using the Cabling Portholes
» Using the Rear Cable Access Bar

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Removing and Installing Side Panels (if included)

Step 1

Step 2

Step 3

Note

The Cisco R-Series Racks may come with side panelsinstalled. You may find it easier to remove the
panels as you are unpacking the rack or before installing PDUs, servers, and other devices.

Installation of the panelsisthe reverse of the removal. Complete the following steps to remove the side
panels from a Cisco R-Series Rack:

Unlock both button locks with the provided key and then slide the latches toward each other as shown
in Figure 6-1, upper callout 1.

Figure 6-1 Removing Side Panels

281403

Holding it by the sides, pull the bottom of the top panel slightly toward you (as shown in Figure 6-1,
upper callout 2); then, lift the side panel and pull it away from the ridge on the top of the rack (as shown
in Figure 6-1, upper callout 3).

Holding it by the sides, pull the bottom of the bottom panel slightly up (as shown in Figure 6-1, lower
callout 1), then lift the bottom panel and pull it away from the ridge on the middle of the rack (as shown
in Figure 6-1, lower callout 2).

After removing a side panel, store it in an upright position against a flat surface.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Removing and Installing Cisco R-Series Rack Doors

All Cisco R42610 Racks come with front and rear doors installed. Removing the doors when installing
and removing devices in the rack is only required if part of the rack is obstructed by the door as you
install the device. Most devices can be installed without removing the doors.

Removing and Installing a Front Door

Step 1
Step 2

Q)

Installing a front door is the reverse of removal. Complete the following steps to remove a front door
from the Cisco R42610 Rack.

Unlock and open the door by pulling the handle bottom out and rotating the handle 90° clockwise.

While holding the door steady, lift both captive hinge pin(s) until they unlock (see Figure 6-2).

Figure 6-2 Removing the Front Door
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Timesaver  One person should be able to remove a front door unassisted, but having one person hold the door while
the other slides the pins will be slightly quicker.
Step3  Hold the door with both hands and pull it away from the hinges (see Figure 6-2), then store it in an
upright position against a flat surface.
Step4  If you arereplacing the front door, you might have to remove the old lock latch (see Figure 6-3, callout
5) and replace it with the new lock latch that comes with the new door (see Figure 6-4, callout 2).
Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Reversing a Front Door

To reverse a front door on a Cisco R42610 Rack so that it opens in the opposite direction, follow these
steps:

Stepl  Remove the door as described in “Removing and Installing a Front Door”.

Step2  Usea4 mm hex wrench to remove the top and bottom hinges from the rack. See callout 1 in Figure 6-3.
Step3  Install the hinges on the other side of the rack. See callout 2 and callout 3 in Figure 6-3.

Step4  Remove the front door latch. See callout 4 in Figure 6-3.

Step5  Attach the front door latch to the other side of the rack. See callout 5 in Figure 6-3 or Figure 6-4.

Figure 6-3 Reversing Front Door Hinges and Door Latch

ESN

1 |Starting position of hinges Starting position of door latch

(2]

2 |Moved position of hinges on opposite post Moved position of door latch on opposite post

3 |Close-up view of hinge
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Figure 6-4 Door Latch on Right-Front Rack Post

1 ‘Door latch on right-front rack post ‘2 ‘Enlarged view of door latch and screws

Step6  Rotate the door 180°; then install the door on the other side of the rack.
Step7  Remove the Cisco logo from the bottom of the door; then snap it into the holes near the top of the door.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Removing and Installing Rear Doors

Installing the rear doorsisthe reverse of removal. Complete the following stepsto remove the rear doors
from the Cisco R42610 Rack.

Stepl  Unlock and open the right-side door.

Step2  While holding the right door steady, lift both captive hinge pins until they unlock (as shown in
Figure 6-5).

Step3  Holdthe door steady with both hands and pull it away from the hinges; then storeit in an upright position
against aflat surface.

Step4  Open the left-side door.

Step5  Holdtheleft-side door steady with one hand, then lift both captive hinge pins until they unlock (as shown
in Figure 6-5).

Step6  Holdthe door steady with both hands and pull it away from the hinges, then store it in an upright position
against aflat surface.

Figure 6-5 Removing the Rear Doors
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Using the Cabling Portholes

To use knockout cabling portholes on the top panel:

Stepl1  Use aflat-blade screwdriver to pry a knockout cabling porthole off the Cisco R-Series Rack top panel.
(See Figure 6-6, callout 1.)

Step2  Snap out and discard the center of the cabling porthole. (See Figure 6-6, callout 2.)
Step3  Replace the grommet ring of the cabling porthole in the opening. (See Figure 6-6, callout 3.)

Figure 6-6 Access Ports on the Cisco R-Series Rack Top
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Caution  Failing to replace the ring may lead to damaged power or network cables.
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Using the Rear Cable Access Bar

To use the rear cable access bar in the bottom of the Cisco R-Series Rack:

Stepl  Release the two swell latches securing the cable access bar to the rear of the rack. (See the Arrows and
callout 1 in Figure 6-7.)

Step2  Pull the bar away from the rack as shown in callout 2 of Figure 6-7.

Figure 6-7 Removing the Cable Access Bar

281428

Step3  Route the cables through the opening.

Step4  Reattach the rear cable access bar to the rack by pressing it into place and tightening the swell latches.
Make sure that you do not pinch or cut any cables.
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Specifications

Rack Specifications

Table A-1 lists the specifications for Cisco R-Series Racks.

Table A-1

Specifications

APPENDIX l \

Cisco R42610 Rack

Standard

Expansion

Dynamic

Dimensions (H x W x D)

78.74 x 24 x 43.38in.
(2000 x 610 x 1102 mm)

78.74 x 23.58 x 43.38 in.

(2000 x 599 x 1102 mm)

78.74 x 24 X 43.38 in.
(2000 x 610 x 1102 mm)

Dimensions (H x W x D)
with packaging

89x 33x47in.
(2261 x 838 x 1194 mm)

89x 33x47in.
(2261 x 838 x 1194 mm)

85x 39x47in.
(2169 x 992 x 1200 mm)

Distance from front
mounting rail to rear
mounting rail

29.2in (741 mm)

29.2in (741 mm)

29.2in (741 mm)

Weight

299.83 Ib. (136 kg)

231. 49 Ib. (105 kg)

299.83 Ib. (136 kg)

Weight with packaging

354 Ib. (161 kg)

284 1b. (129 kg)

473 1b. (215 kg)

Side panels included Yes No Yes
Equipment mounting 42RU 42RU 42RU
capacity
Static load capacity 3000 Ib. 3000 Ib. 3000 Ib.
(1360 kg) (1360 kg) (1360 kg)
Dynamic load capacity Not applicable Not applicable 2150 Ib.
(975 kg)
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M PDU Specifications
PDU Specifications

Table A-2 toTable A-4 list the specifications for Cisco RP-Series PDUs.
Table A-2 PDU Specifications
Description  |ORU strip PDU 20 C13 and 4 C19 1RU PDU 2 C13 and 4 C19
Cisco option |RP208-30-1P-U-2 (US) or RP208-30-1P-U-1 (US) or
part number | ppoan.30.U-2 (EU) RP230-32-U-1 (EU)
RU size 0 Oor1l
Input voltage |200 to 240 VAC £10% 200 to 240 VAC +10%
Frequency 50 to 60 Hz 50 to 60 Hz
Amperage 30A (US)or 30A (US)or

32 A (EV) 32 A (EV)
UL rating 24 A 24 A
Input plug NEMA L6-30P (US) or IEC309-32 EU |NEMA L6-30P (US) or IEC309-32 (EV)
Cord length  |3m 3m
Output 200 to 240 VAC 200 to 240 VAC
voltage
Receptacles |20 IEC 320 C13 2 1EC 320 C13

4|EC 320 C19 41EC 320 C19
Circuit 2 two-pole 30A (UL 489/ 2 two-pole 30A (UL 489/
breakers' 2 |CSA C22.2 No. 5.1) CSA C22.2 No. 5.1)

Safety and Environmental

Operating 50to 122° F (10 to 50° C)

temperature

Operating 5 to 90% (non-condensing)

relative

humidity

Operating 0to 10,000 ft. (0 to 3048m)

elevation

Storage -40 to 140°F (-40 to 60° C)

temperature

Storage 5 to 95% (including condensing)

relative

humidity

Storage 0 to 50,000 ft. (0 to 15,240m)

elevation

Acoustics No fan; measure 1m from surface of PDU.

Safety IEC 60950-1 IEC 60950-1
EN 60950-1 EN 60950-1

UL/CSA 60950-1

UL/CSA 60950-1
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PDU Specifications W

Table A-2 PDU Specifications (continued)

Description  |ORU strip PDU 20 C13 and 4 C19 1RU PDU 2 C13 and 4 C19
Unit 60.6 x 17.4x 3.41in. 17.6x13.8x18x 11.1
dimensions  |(1540 x 44 x 85 mm) (447 x 350 x 45 x 5 mm)
(LxWxH)

Unit weight |12.11b. (5.5 kg) 11.1 1b. (5 kg)
Packaging 170 x 170 x 1720 mm 180 x 495 x 565 mm
size

(HxW x D)

Total weight | 15.51b. (7 kQ) 18.3 1b. (8.3 kg)

with

packaging

1. Toreducetherisk of fire, connect only to acircuit provided with branch circuit overcurrent protection with an ampere rating
in accordance with the National Electrical Code (NEC). ANSI/NFPA 70 or your local electrical code.

2. Thecircuit breaker must be wall mounted and easily accessible to the operator.

This symbol indicates that you should not discard waste electrical or electronic equipment (WEEE) in
the trash. For proper disposal, contact your local recycling/reuse or hazardous waste center.

Safety Earthing Terminal This symbol indicates the primary safety ground.

The PDU requires a dedicated branch circuit that meets the diagram in Figure A-1 and the PDU
specifications:

Figure A-1

O Line 3/ 0O

PDU Circuit

2 Poles

Breaker

PDU

237972

AC Mains
O———
Neutral
Table A-3 PDU Power Efficiency
Current (A) |1U Power loss (W) |0U Power loss (W)
0 >0.3 >0.2
5 3 4
32 100 80

[ oL-23865-01
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Table A-4 Connector Specifications

Connector Server Inlet  |Rated Continuous Current
C13 Cl4 10A

C19 C20 16 A
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APPENDIX B

Translated Safety Warnings

Statement 25—Warning for Norway and Sweden

A

Warning  Connect the device to a grounded power outlet. Statement 25

Advarsel Apparatet skal kobles til en jordet stikkontakt.

Varning! Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.

Statement 219—Bolted Rack Warning

A

Warning  Make sure that your rack is bolted to the floor. Statement 219

Waarschuwing Het rek moet aan de vloer zijn vergrendeld.
Varoitus Varmista, etta teline on Kiinnitetty pulteilla lattiaan.
Attention Assurez-vous que I'armoire est fixée au sol.
Warnung Vergewissern Sie sich, dass das Gestell verankert ist.
Avvertenza Verificare che il rack sia avvitato al pavimento.
Advarsel Forsikre deg om at racket er boltet fast til gulvet.

Aviso Certifique-se de que o suporte esta aparafusado ao chéo.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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jAdvertencia!

Varning!

Asegurese de el soporte de su equipo esta bien fijado al suelo.

Kontrollera att stativet ar fastsatt i golvet.

Statement 220—Rack Ventilation Warning

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel

Aviso
jAdvertencia!

Varning!

Make sure that your equipment rack is properly ventilated. Statement 220

Het apparatuurrek moet voldoende ventilatie krijgen.

Varmista, etta laitteistoteline on kunnolla ilmastoitu.

Assurez-vous que I'armoire de votre équipement est correctement ventilée.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerategestell ausreichend beliftet ist.
Verificare che lI'apparecchiatura sia ventilata in modo adeguato.

Forsikre deg om at utstyrsracket er grundig ventilert.

Certifique-se de que o suporte do equipamento € devidamente ventilado.
Asegurese de que el soporte de su equipo posee una ventilacién adecuada.

Kontrollera att utrustningen har tillracklig ventilation.

Statement 250—Rack Stabilization Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Stability hazard. The rack stabilizing mechanism must be in place, or the rack must be bolted to the
floor before you slide the unit out for servicing. Failure to stabilize the rack can cause the rack to
tip over. Statement 250

Kantelgevaar. Als u een eenheid uitschuift ten behoeve van service-werkzaamheden, moet het rek
met de speciaal daarvoor bedoelde voorzieningen zijn gestabiliseerd of met bouten in de vloer zijn
vastgezet. Het rek kan kantelen als het niet afdoende is gestabiliseerd.

Stabiiliusvaara. Telineen stabilointimekanismin on oltava paikallaan tai telineen on oltava ruuvattu
lattiaan, ennen kuin liu'utat yksikon ulos huoltoa varten. Ellei telinetta stabiloida, se voi kaatua.
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Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Stabilisation de I'armoire : le mécanisme de stabilisation doit étre installé correctement ou
I'armoire doit étre solidement fixée au sol avant d'étre utilisée. Sans cette précaution, elle risque
de basculer.

Umstilrzgefahr. Bevor Sie die Einheit zur Wartung hinausziehen, sollten Sie die
Stabilisierungsvorrichtung des Gestells aktivieren oder das Gestell am Boden festschrauben. Wenn
das Gestell nicht entsprechend gesichert ist, kann es umkippen.

Pericolo di stabilita. Prima di estrarre I'unita per la manutenzione, accertarsi che il meccanismo di
stabilizzazione del rack sia in funzione oppure che il rack sia affrancato al pavimento. La mancata
stabilita del rack pud causarne il rovesciamento.

Stabilitetsfare. Stabiliseringsmekanismen for stativet ma veere pa plass, eller stativet ma veere
skrudd fast i gulvet, fgr du drar ut enheten for 8 utfare service. Hvis du ikke stabiliserer stativet, kan
det hende at stativet velter.

Risco de estabilidade. O mecanismo de estabilizac&o da prateleira tem de estar colocado no devido
lugar ou, entdo, a prateleira tem de estar aparafusada ao chéo antes de fazer deslizar a unidade para
fora, para reparacgéo. A falha na estabilizag&o da prateleira pode fazé-la virar.

Equilibrio inestable. El mecanismo de equilibrio del bastidor debe estar colocado en su lugar
correcto; de lo contrario, atornille el bastidor al suelo antes de deslizar la unidad para su
manipulacion. Si no equilibra el bastidor, éste podréa volcarse.

Stabilitetsfara. Rackets stabiliseringsmekanism maste sitta pa plats, eller ocksa maste racket
skruvas fast i golvet innan du drar ut en enhet fér underhall. Om racket inte stabiliseras, kan det
vélta.

Statement 252—Chassis Installation Warning

A

Warning

Waarschuwing

If you are installing more than one chassis, install the slide assemblies so that the first chassis is
installed in the lowest available position in the rack. Statement 252

Plaats de uitschuifmechanismen bij het installeren van meer dan één chassis zodanig dat het als
eerste te installeren chassis in de laagst mogelijke positie wordt aangebracht.

Varoitus Jos asennat useamman kuin yhden asennuspohjan, asenna kiskot niin, ettd ensimmainen
asennuspohja asetetaan telineen alimpaan mahdolliseen paikkaan.

Attention Si vous installez plusieurs chéssis, commencez par utiliser la partie la plus basse de I'armoire.

Warnung Wenn Sie mehr als ein Chassis installieren, sollten die Filhrungsschienen so angebracht werden,
daf das erste Chassis in der untersten Position des Gestells montiert wird.

Avvertenza Se si installa piu di un telaio, installare gli alloggiamenti per il montaggio in modo che il primo
telaio venga installato all’estremita inferiore del rack.
Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Hvis du installerer mer enn ett kabinett, ma du installere skinnene slik at det forste kabinettet kan
installeres lavest mulig pa stativet.

Se pretende instalar mais do que um chassis, instale os conjuntos deslizantes de modo a que o
primeiro chassis seja instalado na posi¢do mais baixa na prateleira.

Si instala méas de un chasis, comience por la ranura de ensamblaje de forma que el primer chasis
esté instalado en el lugar mas inferior que se encuentre libre en el bastidor.

Om du monterar mer &n ett chassi, ska du montera skenfastena sa att det férsta chassit monteras i
den nedersta lediga platsen i racket.

Statement 328—Main Ground Connection Warning

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

For Nordic countries (Norway, Finland, Sweden and Denmark) this system must be installed in a
Restricted Access Location, where the voltage of the main ground connection of all equipment is the
same (equipotential earth) and the system is connected to a grounded electrical outlet. Statement 328

Voor de Noord-Europese landen (Noorwegen, Finland, Zweden en Denemarken) dient dit systeem
geinstalleerd te worden in een locatie met beperkte toegang, waarbij het voltage van de
hoofdaardingsaansluiting van alle apparatuur hetzelfde is (equipotentiale aarding) en het systeem
aangesloten is op een geaarde elektrische contactdoos.

Pohjoismaissa (Norja, Ruotsi, Suomi ja Tanska) tdma jarjestelma on asennettava paikkaan, johon on
rajoitettu paasy ja jossa kaikkien laitteiden pddmaadoituksen jannite on sama (tasapotentiaalinen
maa) ja jarjestelma on kytketty maadoitettuun pistorasiaan.

Dans les pays scandinaves (Norvége, Finlande, Suéde et Danemark), ce systéeme doit étre installé
dans un local a acces restreint, ou le voltage de la prise de terre principale de tous les appareils est
le méme (" terre équipotentielle ") et ou le systéme est connecté a une prise électrique mise a la
terre.

In nordischen Landern (Norwegen, Finnland, Schweden und Danemark) muss dieses System an
einem Standort mit beschranktem Zugang installiert werden, an dem die Spannung der
Haupterdungsverbindung aller Geréte gleich ist (Aquipotential-Erdung) und das System an eine
geerdete Steckdose angeschlossen ist.

In Scandinavia (Norvegia, Finlandia, Svezia e Danimarca) questo sistema deve essere installato in
un‘Area ad Accesso Limitato, in cui il livello di tensione della connessione di terra della rete e lo

stesso per tutti gli apparecchi (terra equipotenziale) e il sistema e connesso ad un impianto di messa
a terra.

| de nordiske land (Norge, Finland, Sverige og Danmark) ma dette systemet installeres pa et sted
merket begrenset adgang, der spenningen i apparatjordforbindelsen for alt utstyr er den samme
(ekvipotensial jord) og der systemet er koblet til et jordet elektrisk uttak.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
m. 0L-23865-01 |



| Appendix B Translated Safety Warnings

Aviso Para paises Nordicos (Noruega, Finlandia, Suécia e Dinamarca) este sistema deve ser instalado em
um local de acesso restrito onde a voltagem do aterramento principal de todos os equipamento € o
mesmo (equipotential earth) e o sistema esta conectado a uma tomada elétrica aterrada.

iAdvertencial En los paises nordicos (Noruega, Finlandia, Suecia y Dinamarca), este sistema debe ser instalado
en una ubicacién de acceso restringido donde el voltaje de la conexién principal a tierra de todo el
equipamiento sea el mismo (tierra equipotencial) y el sistema se conecte a un enchufe con descarga
a tierra.

Varning! I de nordiska landerna (Norge, Finland, Sverige och Danmark) maste detta system installeras pé en
plats med begransad atkomst, dar spanningen i huvudjordningsanslutningen for all utrustning ar
densamma (ekvipotentiell jordning) och dar systemet ar anslutet till ett jordat eluttag.

Statement 333—Rack Lifting Warning

A

Warning ~ Never attempt to lift the rack with the handles on the power supplies or the modules. These handles
are not designed to support the weight of the rack. Using them to lift or support the rack can result
in severe damage to the equipment and serious bodily injury. Statement 333

Waarschuwing Het rek mag nooit met de hendels aan de voedingsbronnen of modules opgetild worden. Deze
hendels zijn niet ontworpen om het gewicht van het rek te kunnen dragen. Als de hendels gebruikt
worden om het rek op te tillen of te ondersteunen, kan dit ernstige beschadiging van de apparatuur
en zwaar lichamelijk letsel veroorzaken.

Varoitus Ala yrita milloinkaan nostaa telinetta virtalahteiden tai moduulien kahvoista. N&ita kahvoja ei ole
suunniteltu kestdmaan telineen painoa. Niiden kaytto telineen nostamiseen tai kannattamiseen voi
aiheuttaa vakavan laitevaurion ja vakavan ruumiinvamman.

Attention N'essayez jamais de lever le rack a I'aide des poignées du module d'alimentation ou de
commutation. Ces poignées ne sont pas congues pour résister a de fortes charges. Les utiliser pour
lever le rack risque de provoquer des dommages importants a I'appareil et des blessures
corporelles graves.

Warnung Das Rack niemals an den Griffen der Stromversorgung oder der Module anheben. Diese Griffe
kénnen das Gewicht des Racks nicht tragen. Wenn sie zum Anheben oder Stutzen des Racks benutzt
werden, besteht Gefahr schwerer Gerateschaden und Personenverletzungen.

Avvertenza Non tentare mai di sollevare il rack utilizzando i manici degli alimentatori o dei moduli. Questi
manici non sono stati progettati per sostenere il peso del rack e il loro utilizzo per sollevare o
sostenere il rack pud causare gravi lesioni e danni all'apparecchio.

Advarsel Forsgk aldri & lgfte stativet ved hjelp av handtakene pa stramforsyningsenhetene eller
omkoblingsmodulene. Disse handtakene er ikke konstruert for & tale vekten av stativet. Ved a bruke
disse til & lgfte eller statte opp stativet, kan du forarsake alvorlig skade pd mennesker og utstyr.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
[ oL-23865-01 .m



Appendix B Translated Safety Warnings |

Aviso Nunca tente levantar o bastidor pelas algas das fontes de energia ou dos médulos. As algas nao
foram projetadas para sustentar o peso do bastidor. Usa-las para erguer ou sustentar o bastidor
poderé danificar significativamente o equipamento e causar leséo fisica grave.

iAdvertencial No intentar nunca levantar el soporte por las asas de las fuentes de alimentacién o de los médulos.
Las asas no han sido disefiadas para sostener el peso del soporte. Si se usan para levantar o
sostener el soporte pueden producirse serios dafios a los equipos y lesiones fisicas graves.

Varning! Forsok inte lyfta racket i handtagen pa stromférsorjningsaggregaten eller modulerna. Dessa
handtag ar inte konstruerade for rackets vikt. Om de anvands for att lyfta eller st6dja racket kan
allvarliga materiella skador samt kroppsskador uppsta.

Statement 334—Rack Lifting Warning

A

Warning  Three people are required to lift the rack. Grasp the rack underneath the lower edge and lift with
both hands. To prevent injury, keep your back straight and lift with your legs, not your back.
Statement 334

Waarschuwing Er zijn drie personen nodig om het rek op te tillen. Het rek dient onder de onderrand vastgegrepen
en met beide handen opgetild te worden. Om te voorkomen dat u letsel oploopt, dient u uw rug recht
te houden en met uw benen in plaats van met uw rug te tillen.

Varoitus Telineen nostamiseen tarvitaan kolme henkilda. Ota kiinni telineen alareunan alta ja nosta
molemmin k&sin. Pida selkasi suorana ja nosta jalkojen (ei selan) avulla loukkaantumisen
valttamiseksi.

Attention Il faut trois personnes pour soulever le rack. Le saisir par son rebord inférieur et sou lever des deux
mains. Pour éviter tout traumatisme de la région lombaire, garder le dos droit et soulever la charge
en redressant les jambes.

Warnung Zum Anheben des Racks werden drei Personen benétigt. Fassen Sie das Rack unterhalb der unteren
Kante an und heben es mit beiden Handen an. Um Verletzungen zu vermeiden, ist der Riicken
aufrecht zu halten und das Gewicht mit den Beinen, nicht mit dem Ricken, anzuheben.

Avvertenza Il rack va sollevato da tre persone. Afferrare il rack al di sotto del bordo inferiore e sollevare con
entrambe le mani. Per evitare infortuni, tenere la schiena dritta e sollevare facendo forza sulle
gambe, non sulla schiena.

Advarsel Det er ngdvendig at tre personer lgfter stativet. Ta tak under den nedre kanten pa stativet og lgft det
med begge hender. Hold ryggen rett og lgft med beina - ikke ryggen - for & unnga personskade. Unnga
skade pa kabinettet og komponentene.

Aviso S&o necessarias trés pessoas para levantar o bastidor. Segure o bastidor por baixo da borda inferior,
e levante-o usando as duas maos. Para evitar lesdo fisica, mantenha as costas retas e levante o peso
usando as duas pernas, sem forgar as costas.
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jAdvertencia!

Se necesitan tres personas para levantar el soporte. Sujete el soporte con las dos manos por debajo
del borde inferior y levantela. Para evitar lesiones, mantenga la espalda recta y levantela con la
fuerza de las piernas y no de la espalda.
Varning!

Det kravs tre personer for att lyfta racket. Fatta tag i racket under den nedre kanten och lyft med bada
handerna. For att undvika skador skall du halla ryggen rak och lyfta med benen, inte ryggen.

Statement 1001—Work During Lightning Activity
A

Warning

Statement 1001
Waarschuwing

Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan
te sluiten of te ontkoppelen.

Varoitus Ala tyoskentele jarjestelman parissa &lakéa yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Attention Ne pas travailler sur le systéme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.
Warnung Arbeiten Sie nicht am System und schlieRen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.
Avvertenza
Advarsel

Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.

Utfgr aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller lyner.
Aviso N&o trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).
jAdvertencial No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmésfera.
Varning! Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.
Figyelem Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne htzzon
ki kabeleket!
Mpepynpexpexne He cnenyet paborath C yCTPOWCTBOM, a TaKKe NOAKI0UaTb UK OTKNYaTb Kabenu BO BpEMA rposbl.
BE BOEEETEMRERS W AEEIHEEES MR -
k4
=R

E N,

EPRELTNDELER. PRATARFEMALY., FT—7IOEEPRUSLETDENTSE
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Aviso

=

StHLE AHOIZE HZ&
Advarsel

cC

L= HAMGHK O Al 2.
Nao trabalhe no sistema ou conecte e desconecte os cabos durante tempestades com raios.
PENE Y]

Der ma ikke arbejdes pa systemet eller til-/frakobles kabler ved risiko for torden eller lynnedslag
L) Gigaa ol Lglad of NS Jua gl allatl) L_’ﬁddl.s‘ £ siaa
Upozorenje

Upozornéni

Dok se javljaju munje, ne radite u sustavu ili prikljucite ili odspojite kabele.
[NpocidotToinon

KEPAUVOUG.

Nepracujte se systémem ani neodpojujte ¢i nepfipojujte kabely v pribéhu hromobiti.
NINTN

Mnv epyddeoTe 0TO CUOTNUA KAl MN OUVSEETE N ATTOOUVEEETE KAOAWSIA KATA TN SIdpPKEIO KATAlYiSOAG HE

.0'712 N9I0 NYA 0'725 7N17 IXN 12ANYT IX NDWWNAN 72V TIAy7 |'R

g

H
=

He paboTteTe co cuctemort, He NOBP3yBajTe M UNN HE UCKIy4YyBajTe M Kabnute npu cpyHKUMja
Ha ocBeTNyBaHse.
Ostrzezenie Nie nalezy pracowa¢ na systemie lub podigczaé czy roztaczaé kabli w czasie wytadowan
atmosferycznych.
Upozornenie Ak sa blyska, nepracujte na systéme a nepripajajte ani neodpajajte kable.
Opozorilo

Ne uporabljajte sistema in ne prikljucujte ali izkljucujte kablov, kadar se bliska.
Mpeaynpexaexne

rpbMoTeBUYHa Gyps.

He pa60TeTe CbC cucrtemarta, He c31=p3BaF1Te n He paskanaﬁTe Kkabenu no BpemMe Ha

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.
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Varoitus Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamisté virtalahteeseen.
Attention Avant de brancher le systeme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
Warnung Vor dem AnschlieRen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
Avvertenza Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
Advarsel Les installasjonsinstruksjonene fgr systemet kobles til stremkilden.
Aviso

Leia as instrugdes de instalagdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.

jAdvertencial! Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacion.

Varning! Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromférsérjningsenheten.
Figyelem Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az lizembe helyezési utmutatot!
MpepynpexaeHve Mepen, NOAKIOYEHNEM YCTPONCTBA K MCTOUHWKY INIEKTPONUTAHUA 03HAKOMBTECH C AAHHOW
WHCTPYKLMEN NO YCTAHOBKE.
BE ERRGSRIFEEZH  BFARERERE -
g5 VIREFIEEFZATHLS., PRATAZBRICERLTIESN,
Z9| AMAES A0 2B &0l €X XNES A28 A2,

Aviso Leia as instrugdes de instalacao antes de conectar o sistema a fonte de energia.

Upozornéni Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
MpogidoTtroinon AlafdoTe TIG 08NnYieg eyKATAGTAONG TTPOTOU CUVOECETE TO OUCTNUO OTNV TTNYR Tpopodoaiag
PeUUATOG.
NN nnnn Ipn? N>wnn 1IN 1197 NIpnnn NIRIN DX RNP7 W
Ostrzezenie

Przed podtaczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.

Upozornenie Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si preéitajte inStalaéné pokyny.
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Opozorilo Preden sistem prikljucite, preberite navodila za prikljucitev.

gk

& HERRERMERGEH, FARERERER.

Statement 1005—-Circuit Breaker

A

Warning  This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:
30 Ain the US and Canada and 32 A International. Statement 1005

Waarschuwing Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
30 A'in the US and Canada and 32 A International. is.

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
30 A'in the US and Canada and 32 A International.

Attention Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I'installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est
pas supérieur & :

30 A'in the US and Canada and 32 A International.

Warnung Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Geb&ude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
30 A in the US and Canada and 32 A International. betragt.

Avvertenza Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:
30 A in the US and Canada and 32 A International.

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstrgm)-beskyttelse.
Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
30 Ain the US and Canada and 32 A International.

Aviso Este produto depende das instalagdes existentes para prote¢do contra curto-circuito (sobrecarga).
Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor ndo seja superior a:
30 A in the US and Canada and 32 A International.

jAdvertencial! Este equipo utiliza el sistema de proteccidn contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. AsegUrese
de que el dispositivo de proteccion no sea superior a:
30 A in the US and Canada and 32 A International.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve
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Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hégre markvarde an:
30 A'in the US and Canada and 32 A International.

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védo eszkoz legfeljebb a kdvetkezé
aramerdsségre legyen méretezve:

30 Ain the US and Canada and 32 A International.

3almTa ycTponcTBa OT KOPOTKOro 3aMblkaHuA (Neperpysku) oCyLLLEeCTBIAETCA C MOMOLLLbIO
obopynoBaHuA, ABNAIOLLEroCA YacTbHO 3N1eKTPONPOBOAKN 30aHUA. Yoeautecb, YTO HOMUHAN
3aLLNTHOrO YCTPOWCTBA HE MPEBbILLAET:

30 A in the US and Canada and 32 A International.

= REERE (ITHER) RIPHERYIOMHEZRSGRY - BRAEBRFRIPEZFNTERRALT
30 A in the US and Canada and 32 A International.

COBERIE, RETIHIEMIC O a— b BER) REHBENFEHOLO TSI LEZFHRICKEThTH
F9. REZBEOTEEPLUTOEEZBALNW EEZERLTSEZL,
30 A in the US and Canada and 32 A International.

Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing

A

Warning

Waarschuwing

To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

« This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

< When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top with the heaviest
component at the bottom of the rack.

< Ifthe rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or servicing the unit in
the rack. Statement 1006

Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het toestel
stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

< Dittoestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek is.

» Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar boven te laden
met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

e Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren voordat u het
toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

[ oL-23865-01
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Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytdan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

e Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

» Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein raskaimmalla
esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

e Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen huoltamista siina.

Pour éviter toute blessure corporelle pendant les opérations de montage ou de réparation de cette
unité en casier, il convient de prendre des précautions spéciales afin de maintenir la stabilité du
systéme. Les directives ci-dessous sont destinées a assurer la protection du personnelp:

< Si cette unité constitue la seule unité montée en casier, elle doit étre placée dans le bas.

< Si cette unité est montée dans un casier partiellement rempli, charger le casier de bas en haut en plagant
I'élément le plus lourd dans le bas.

< Sile casier est équipé de dispositifs stabilisateurs, installer les stabilisateurs avant de monter ou de réparer
I'unité en casier.

Zur Vermeidung von Kérperverletzung beim Anbringen oder Warten dieser Einheit in einem Gestell
missen Sie besondere Vorkehrungen treffen, um sicherzustellen, dafl} das System stabil bleibt. Die
folgenden Richtlinien sollen zur Gewahrleistung Ihrer Sicherheit dienen:

e Wenn diese Einheit die einzige im Gestell ist, sollte sie unten im Gestell angebracht werden.

« Bei Anbringung dieser Einheit in einem zum Teil gefiiliten Gestell ist das Gestell von unten nach oben zu laden,
wobei das schwerste Bauteil unten im Gestell anzubringen ist.

« Wird das Gestell mit Stabilisierungszubehor geliefert, sind zuerst die Stabilisatoren zu installieren, bevor Sie
die Einheit im Gestell anbringen oder sie warten.

Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un supporto,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive vengono fornite per garantire la sicurezza personale:

e Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita da montare nel supporto.

e Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto dal basso all’alto,
con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

e Seil supporto ¢ dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare o di procedere alla
manutenzione dell’unita nel supporto.

Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Vaer ngye med at systemet er stabilt. Falgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

< Denne enheten bgr monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

« Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen og opp med
den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

e Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres far montering eller utfaring
av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve
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Para se prevenir contra danos corporais ao montar ou reparar esta unidade numa estante, devera
tomar precaucdes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes directrizes ajuda-lo-&o a efectuar o seu trabalho com seguranca:

- Esta unidade devera ser montada na parte inferior da estante, caso seja esta a Gnica unidade a ser montada.

» Ao montar esta unidade numa estante parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados na parte inferior
da estante, arrumando-os de baixo para cima.

< Se a estante possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a unidade.

Para evitar lesiones durante el montaje de este equipo sobre un bastidor, o posteriormente durante
su mantenimiento, se debe poner mucho cuidado en que el sistema quede bien estable. Para
garantizar su seguridad, proceda segun las siguientes instrucciones:

e Colocar el equipo en la parte inferior del bastidor, cuando sea la Gnica unidad en el mismo.

« Cuando este equipo se vaya a instalar en un bastidor parcialmente ocupado, comenzar la instalacion desde la
parte inferior hacia la superior colocando el equipo méas pesado en la parte inferior.

< Si el bastidor dispone de dispositivos estabilizadores, instalar éstos antes de montar o proceder al
mantenimiento del equipo instalado en el bastidor.

For att undvika kroppsskada nar du installerar eller utfor underhallsarbete pa denna enhet pa en
stallning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sékerhet:

« Om denna enhet &r den enda enheten péa stallningen skall den installeras langst ned pa stéllningen.

« Omdennaenhetinstalleras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och upp, med de tyngsta
enheterna langst ned pa stallningen.

e Om stéllningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten installeras eller
underhalls pa stallningen.

A késziilék rackbe t6rtén6 beszerelése és karbantartasa soran bekévetkez6 sériilések
elkeriilése végett specialis ovintézkedésekkel meg kell 6rizni a rendszer stabilitasat.
A személyes biztonsaga érdekében tartsa be a kovetkez6 szabalyokat:
* Ha a rackben csak ez az egy késziilék talalhato, a rack aljaba kell beszerelni.
* Ha nincs teljesen tele az a rack, amelybe beszerelik a késziiléket, alulrol folfelé
haladva téltse fel a racket ugy, hogy a legnehezebb késziilék keriiljon a rack aljaba.
* Ha stabilizal6 eszkdzok is tartoznak a rackhez, szerelje fel a stabilizatorokat, miel6tt
beszerelné az egységet a rackbe, vagy karbantartast végezne rajta.

Bo nsbexxaHve TpaBM nNpu MoHTaXke 1 06CNyK1BaHUM YCTPOICTBA B CTOWKE CEAyeT NPUHATL 0COOble Mepbl
MPefoCTOPOXHOCTH, YTOObI yOeanTbCA B YCTONYMBOCTM 0060PYROBAHUA.
[na obecneyenua 6ezonacHocTu pabot HeobxoaumMo cobnoparb CreayoLue npasuna.
« Ecnu B cTOlKe Haxo[ANTCA OLHO YCTPOMCTBO, OHO AOSMKHO ObiTb YCTAHOBAEHO B HUXHENR YacTu.
e [lpn MOHTaXXe YCTPOWCTB B YaCTUUYHO 3aNOSIHEHHYIO CTOMKY yCTaHaBnMBanTe 060pyRoBaHNE CHIU3Y
BBEPX, pa3MeLLan Hanbornee TAXesble YCTPONCTBA B HWKHER YacTu.
« Ecnu cToiika cHabxeHa npucnocobneHnamu oA ctabunmsaumm, nx Heobxoammo yCTaHoBUTL A0
Hauana MoHTaXka unu obcnyxmesaHua 060pynoBaHUA.

ABRANRPRENEZZDURESEZ 0 ELARBEHROTHERBRAREE - U TRHEZEHEN :
o MRUEEHZNEFE—HIBYE  HERRAENRARE -
o MREDIEFONRFRZLDY  BRATELHAFRES B FASENAGNREEVRORE -
* MRNRRBEERE  FARHEERE REBAEVRPREREEDYE -
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Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide ]



Appendix B Translated Safety Warnings |

g
of

Aviso

Advarsel

CORBESVIICREBLIEVYRTEREETOILVTBHEEFAGEMEHSD, P AT LD

ZELTVWBDED D ETRICHRTILENHYET. ROEEFREICK >TSS,

e JYUIKINEBEZEMTRET H58EF. SvI/D—BTICRELET.

s SYIUIHIDKENT TICHESINTWSIEEE. RVEEDHHEEZ—BTICLT EL
IEICTDS EANRELET,

e SYIUILREREDPAELTVBHEE. TOREREENYMFITI TS, KEEZS v IICR
BY A0 FERFZYIADKEDRTFHERETOTILZN,

Ol EXIE =0l FEotHU MBIAE [ &AM Ra= 2 XotdSE, AIAE0| AHFE SEHE = XIote

= SHEol F=2oli0oF &LICH AtZAS A S Aol TS XS Ate S ExctdAl2.

o Ol ZXIJH A0 HEEs RLE AL B2, Ho U Ot 2201 E=E 010F &LIC

CREXHCOZ X U= B 0] HFXE HEAY AR, IHE RH2 EXE SO M Ot S2=2H Xt
2 FEASHYAIL.

s HFIIIF Y N MBE= 32, 0l &FHIIE X8t = 0] FXE Holl =oAL ABlASHY

Para evitar lesdes corporais ao montar ou dar manutengéo a esta unidade em um rack, é necessério
tomar todas as precaugdes para garantir a estabilidade do sistema. As seguintes orientagdes sdo
fornecidas para garantir a sua seguranca:

* Se esta for a Unica unidade, ela devera ser montada na parte inferior do rack.

* Ao montar esta unidade em um rack parcialmente preenchido, carregue-o de baixo para cima com o
componente mais pesado em sua parte inferior.

« Se orack contiver dispositivos estabilizadores, instale-os antes de montar ou dar manutengao a unidade
existente.

For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal du
sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:
* Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

« Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og opad med den
tungeste enhed nederst.

* Huvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller serviceres i
racket.

ot IS LA Ja (et Sllaliion W1 (A ¢ L0 Lamy Bubom g81 010 iS55 i Obileo! (g1 Ergubs il
Ol Hledd AL Sl M1 S @y

(25 gl Bk ¥ (50 Bk 511 6100 COIS 1) (s (raddlill W9l (o plauadl ¢ 3xdf (B 5k g 51 LasS 3 iy
Oludd Gl ggion ST Y gl

039 JASY1 & 3t (950 Coomy ALY Lol o 3 (o ¥ 9l 2853 @3 (lles du W93 (B 5l 81 00 LsS T i

oY g Jaui
JERRE( eS8 3,’4;-5" olB Sty @8 ()19 K 3}4:,3 sle Soim Bluad el ¥ gdl §IS 1)
N PR
Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
IEI. 0L-23865-01 |



| Appendix B Translated Safety Warnings

Upozorenje Kako ne bi doslo do tjelesnih ozljeda kod postavljanja ili servisiranja uredaja na polici,
potrebno je poduzeti mjere predostroznosti kako bi sustav uvijek bio stabilan. Sigurnost se
moze osigurati postivanjem sljedeéih smjernica:
¢ Ovaj uredaj treba ugraditi na dno police, ukoliko je to jedini uredaj na polici.
¢ Kod ugradnje uredaja u policu na kojoj se ve¢ nalaze drugi uredaji, policu treba opremati

pocevsi od dna, te tako da se na dno stave najtezi dijelovi.
¢ Ukoliko su na polici ugradeni stabilizatori, njih montirajte prije ugradnje ili servisiranja
uredaja na polici.

Upozornéni Abyste predesli poranéni osob pfi montazi nebo opravé zafizeni v montaznim ramu, musite
dodrzovat zvlastni preventivni opatreni pro zajiSténi udrzeni stability systému. Pro zajisténi
bezpecénosti obsluhy jsou uréeny nasledujici zasady:

* Pokud je toto zafizeni jedinou jednotkou v montaznim ramu, musi byt namontovano na

* Pokud je montazni ram vybaven stabilizaénimi zafizenimi, nainstalujte stabilizatory jesté pred

montazi nebo opravou zafizeni v montaznim ramu.

MpogidoTtroinon Ma va oTToQUYETE TOV TPAUMATIOPO KOTA TNV TOTTOBETNON ) T OUVTAPNON QUTAG TNG CUOKEUNG O€
apBpwTd oloTnua, TTPETTEI va AABETE €1I0IKEG TIPOQUAAEEIS yia va Slac@aAioeTe TN oTaBePATNTA TOU
ouoTAuaTog. O1 TTapakdTw odnyieg TTapéXovTal yia va eEac@alicouv TNV acPAaAeid oag:

* AUTA N oUOKEUN TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG
TOU apBpwTOU CUCTANATOG av gival N HOvadIKr) CUOKEUR
o€ auTo.

* Otav TOTTOBETEITE AUTAV TN CUCKEUN O€ €V PEPEI YEUATO
apBpwTd oUOTNUA, TOTTOBETAOTE CUOKEUEG OTO apBpwTod
alaTnua aTré KATW TTPOG Ta ETTAVW, PE TN BapuTepn
OUOKEUN OTO KATW PEPOG TOU CUCTANATOG.

* Edv 10 apBpwT6 cuoTnua dioBéTtel diaTagelg
oTaBepoTToinong, TOTTOBETACTE TOUG OTABEPOTTOINTEG
TIPIV TOTTOBETACETE | CUVTNPROETE TN CUCKEUR GTO
apBpwtd ouoTnua.

MR prnr NNAT 'WYYNR 01717 1Y .01 719'0 IR TAYNA IT 2T'N' NN NYa NY'Y9 yine '
)NV NX N'VANYT NIN 7Y D'INY D'RAN D'NINN DUIED .NDYAN DAY IR N'0ANY7 1D

.TRyNn 7¢ INNNN 17702 0N DR QDN W, TAYNA NTTA ATA RN ITNTN DX °

N7yun '971 INNNN 702 7NN TAynn DX YU L1702 X700 TAyN2 IT AT'N' N2ON Nya »

Tnynn 7¢ INNNN 177702 X¥N1 N 7290 270 TWUKD

719'0 IX TAYN NT'N'N N2DIN 197 DAX'AN DX [7NN AN 27NN 0Y 79100 TAYNN OX ©

.

3a Ja ce He NoBpeauTe Kora ro MOHTUpaTe UnK ro cepeucupaTe ypeaoT Ha nonuua, Mopa aa bugete

ocobeHo npeTnasnuey 3a Aa ja 06e3begute ctabunHocTa Ha cuctemot. Cnegute HanaTcTBuja ce

AajeHu 3a fda ja ocurypaat Bawara 6e36egHocT:

* Ypenot Tpeba fa ce MOHTUpa Hajgony Ha nonuuaTta ako e eAMHCTBEH yped Ha nonuuara.

« Kora ro MoHTUpaTe ypefoT Ha [eflyMHO NoMofHeTa nonuua, nosiHeTe ja nonuuaTa of AHOTO KOH
BPBOT CO HajTellKaTa KOMMOHeHTa Ha AHOTO Ha nonuuara.

+ Ako nonuuaTta uma ctabunusaTopcku AenoBu, HaMecTeTe v cTabunusaTopuTe npeq Aa ro
MOHTMpaTe UNu cepBucHUpaTe ypeaoT Ha nonuuara.
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Ostrzezenie Aby zapobiec urazom podczas montazu lub serwisowania tego urzadzenia w stojaku, nalezy
zastosowacé szczegolne srodki ostroznosci w celu zapewnienia stabilnosci uktadu. Ponizej
przedstawiono wskazowki, ktérych przestrzeganie zapewni bezpieczenstwo:
¢ Jesli urzadzenie to jest jedynym urzadzeniem w stojaku, powinno byé
zamontowane na dole.

¢ W przypadku montazu urzadzenia w cze$ciowo zapetnionym stojaku
nalezy instalowaé kolejne urzadzenia od najnizszego do najwyzszego,
przy czym element najciezszy powinien by¢ zamontowany najnizej
w stojaku.

« Jesli stojak jest wyposazony w elementy stabilizujgce, nalezy
zamontowa¢ stabilizatory przed przystgpieniem do montazu lub
serwisowania urzadzen w stojaku.

Upozornenie Aby ste predisli poraneniu osdb pri montazi alebo oprave zariadenia v montaznom rame,
musite dodrziavat zvlastne preventivne opatrenia na zaistenie udrzania stability systému. Na
zaistenie bezpecnosti obsluhy su uréené nasledujice zasady:

. Pokial’ je toto zariadenie jedinou jednotkou v montaznom rame, musi byt namontované na

¢ Pokial je montazny ram vybaveny stabilizaGnymi zarladenlaml, nainstalujte stablllzatory este
pred montazou alebo opravou zariadenia v montaznom rame.
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Statement 1017—Restricted Area

A

Warning ~ This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.
Statement 1017

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paasy on rajoitettua. Tallaiseen paikkaan
paasee vain erikoistytkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.

Attention Cet appareil estainstaller dans des zones d'accés réservé. L'accés a une zone d'acces réservé n'est
possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout autre
moyen de sécurité.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu
derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schlissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung mdéglich.

Questa unita e prevista per essere installata in un'area ad accesso limitato, vale a dire un'area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nds ved hjelp av et spesielt verktay, 1as og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Esta unidade foi concebida para instalagdo em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito
€ uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigo autorizado, que possua uma ferramenta,
chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

Esta unidad ha sido disefiada para instalacion en areas de acceso restringido. S6lo puede obtenerse
acceso a una de estas areas mediante la utilizacién de una herramienta especial, cerradura con
Ilave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med begransat
tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sékerhetsanordning.

Figyelem A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre t6rténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhet6 teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

Mpepynpexpexne [aHHOe yCTPOWCTBO NPefHasHavYeHo AfiA YCTaHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYEHHbIM OOCTYNOM.

B Takme nomeLleHnA MOXXHO NonacTb, TONIbKO UMeA CrneLmnanbHOe YCTPOWCTBO AOCTyNa, KapTy unu
KJHOY MM NPOMAA NPOBEPKY ApyrumMn cpegcteamu obecneyeHma 6e30nacHOCTy.

BE AR R R4 e PR 0 3t B03AAT - IRGIEHFIFATIE LB EERSH IR - SifPRSEEREF Rt H IR -

EZ2E  ZORBRIUBAVFHRRIBAICHET S EPFHRICA>TVWET., ABAVFIRRES(F. .
T, FEEZTOMDOREFEREFEALABVEILIBAS I ENTERWRETT,

F9| Ol &Xl= 820 HietE 90 &XIotESE HMEEAUSLICH S+ &7, 832 X & I, = JIE
2ot =t SoHALB 0l 2 Mot G0 HAASE = JUSLICH

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito s6 pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
segurancga.

Advarsel Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begraenset adgang. Der kan kun opnds
adgang til et begraenset omrade ved at bruge et szerligt stykke vaerktgj, 1as og nggle, eller en anden
form for sikkerhed.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
I oL-23865-01 ..m



B-18

Appendix B
PENEY]

Translated Safety Warnings |
o daih 3 st | AB 1) S gl (oo -Lgl] T gl 3 staoma Glolis (B Lgesils @ict? Sm 11 0200 i @3
Upozorenje

el (o 6o Ay (6 of 7 Liae g JaB of Auals 3151 pludeial IO
Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. Tesko su dostupna mjesta takva
mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i klju¢a, ili nekog drugog
nacina osiguravanja sigurnosti.
Upozornéni

Toto zafizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pristupem. Do prostoru
s omezenym pristupem lze ziskat pfistup pouze pomoci zvlastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpecovacich prostiedkd.
MposidoTtroinon

AuTA n ouoKeur TTPoOpPIZETAI yIa va TOTTOBETNOEI 0€ XWPOUG OTOUG OTToIoUG N TTPOCRaacn cival
NNTX

TTeplopiopévn. H TpoéoBacn o€ éva Xwpo e TTepIopiouévn TTpooBaacn eival duvaTr) Jovo Pe TN xpron
evOg €101KoU epyaAgiou, kKAeIdapIdg Kal KAEIBI0U 1] GAAOU péoou aoPaAEiag.

N722m w7 DTVIMN DNITR? NYRAN .N72am NYha Dy DNITR2 Mpnn? Tvim Iir aTne

cpeacTea 3a o6e3benyBarse.

.O"NX NIN'OQ 'VXNX IR ,NONI 21vIn , ThiMm 170 NIy¥nxXa TARLRLIPNLS
YpeaoT e HaMeHEeT 3a MecTehe BO 06racTu co orpaHuyeH npucrtan. Bo obnactuTe co orpaHuyeH
Ostrzezenie

rpucTan Moxe a ce Brnese camo co ynotpeba Ha crneuujanHa anatka, 6paea 1 Kny4y unu co apyru

To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
Upozornenie

miejsce o ograniczonym dostepie rozumie sie miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna

wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.
Opozorilo

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
a kluéa, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

gk

Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmogjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja
z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, kljuéavnice, kljuc¢a ali
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.

e =

= X

AEERFRENRTIEE. REIBESEARESFFRIR. H/MRSHMFRETIRLEA.
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Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in
the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection
authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding
gezorgd is.

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Al4 koskaan ohita maajohdinta tai kayta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkotarkastusviranomaiseen tai sahkéasentajaan, jos olet
epavarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur la
mise a la masse appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustandige
Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker.

Avvertenza Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si € certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er
usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de ddvida com relacao ao sistema de aterramento
disponivel, entre em contato com os servicos locais de inspecao elétrica ou um eletricista
qualificado.

jAdvertencial Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el
equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. PGngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexién a tierra adecuada.

Varning! Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvand aldrig utrustningen
utan en pa lampligt satt installerad jordledning. Om det foreligger osékerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide
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Figyelem A berendezés csak megfelel6 védéfoldeléssel miikodtethetd. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldeld vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfeleld féldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

MpepynpexxpeHve [aHHoe yCTPONCTBO JOMKHO ObITh 3a3eMneHo. H1Korga He OTkoYanTe NPOBOA, 3a3eMIEHMA U HE
ﬂOJ’IbSyVITer o6opyu,03aHV|eM npu OTCYTCTBUM NpaBWJibHO NOAKIHOYEHHOIO NpoBoaa 3a3emMieHuna.
3a cBegeHMAMY 06 MMEKLLMXCA BO3MOXXHOCTAX 3a3eMJIEHNA 06paTtuTeCb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOMIMPYHOLLLMM OpraHu3aLnaM No SHEProCHABKEHMNIO U K MHXXEHEPY-ISIEKTPUKY.

EE  tRExE - D2EEGSERY SEERAERTRENSENER TREZEE - MEETRSEEMSEREE
FREER BEAAXERQNAEANEALHETL -

i RBERT7 - RERITDIVELPHVET, 7T—RAERKZEZHELZVKSEEL. 7—-RAEHKZE
L/<EXU1TU'ZM\$$ REZBRESELAVTLSESIN, 7T—REGPBEIETHI2DESI KRS
WMEEICE. BRRERBEIAQFEIRMEICHKL T LS.

ZF9o| Ol ¥dl= BXNEHOOF UL X =ME 22 UIotHL H&E6] £X= EX TAH 810l HHIE
ZSotAl I AIL. AHE Jise HES X0 4K 22 2R E )| ZA 2& L= &)

= XH0lH 22t AL,

Aviso Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizagdo de instalacdes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy neprerusujte zemnici vodi¢ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodice. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika ¢i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O TTapwv £E0TTAICHOG TTPETTEN VA gival YEIWPEVOG. MNV KATAOTPEWPETE TTOTE TOV AYWYO yeiwong
Kal 4N XPNOIJOTTOINOETE TTOTE TOV £§OTTAICHO XWPIG VA UTTAPXEI KATAAANAO EYKATECOTNHEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev gioTe BERaIor OTI UTTAPXE! KATAAANAN YEiWON, ETTIKOIVWVAOTE ME TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

NNTR NIZIRNN 72 DX N7 'R D21V7 7RI NN 2N Nt Ty
JIRYD [7NIN DPAIRD )71 TYNA TIYD DX 7'WonT IX
SN'TMYUNYT IX 7nwNn 72V NNponn NIYAY 019 ,NN7IN NpIRN NNYPY NIV 2'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.
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Upozornenie

Opozorilo

gk
R

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, Ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
poklicite pooblasceni elektriéni servis ali elektricarja.

ARG AR . P17 (SRR, R BEREMEIEESRAE MRMERE. BETHEER
TAEERETH, FHASENEELEERMEMERERER.

Statement 1030—Equipment Installation

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment. Statement 1030

Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkildkunta.

Il est vivement recommandé de confier I'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.

Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausrlstung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisédo
deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

[ oL-23865-01

Cisco R Series Rack and RP Series PDU Installation Guide ]



Appendix B Translated Safety Warnings |

Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik (izembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

Mpenynpexnetve YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cnyxuBaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBIATL TOSIbKO CrELManbHO
06yYeHHbIN KBaNMPULLMPOBAHHbIA NepcoHan.

B4 DRSS EEEARMARTEERTIIRENRE  ERMAERS -
Z4E ZOEBORE. . FBFE. IBEZIFEELOBROHZANIT>TIEEZ,
Zo| NSS YD NAS UE A0 BHIZ &R, DA, L= MHIAZS 28510F 8LICH

Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permisséo para instalar, substituir ou dar
manutencdo a este equipamento.

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

PENEY gtle iluall oy of LaMACiul o 3utall CulS 5o Jald dnawieit! nrall o

Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obuceno i osposobljeno servisno
osoblje.

Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

MpogidoTtroinon H Tomm0oB8£TNON, N avTikatdoTaon Kai n cuvTpnon Tou eE0TTAICHOU ETITPETTETAI VA YivovTal yovo atrd
KOTOPTIOPEVO TTPOCWTTIKG PE Ta KATAAANAQ TTpoadvTa.

NNTX

MecTereTo, 3aMeHYBaHETO U CEPBUCMPAHETO Ha oBaa onpema Tpeba fa My buae 403BONEHO camo
Ha 0By4YeH 1 KBanudgUKyBaH nepcoHar.

Ostrzezenie Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzern moga by¢é dopuszczone wytgcznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

Upozornenie InStalaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby.
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Opozorilo Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

S HASIRMESEART ERE. BRIMIEZRE-
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